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. . “Plasmacluster” and “Device of
. a cluster of grapes” are trade-
marks of Sharp Corporation.

Plasmacluster
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Instukcja obstugi
Navodila za uporabo
Navod k obsluze

Navod na pouzitie
Hasznalati utmutato
LietoSanas instrukcija
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Manual de utilizare
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* The number in this technology mark indicates
an approximate number of ions supplied into air
of 1 cm®, which is measured around the centre
of a room applicable floor area (at 1.2 m height
above the floor) when the product is placed close
to a wall at the MED mode setting.

For Life

‘ ‘ FP-J40EU_OM_12_languages.indb 1 @ 2020-01-22 16:08:04‘ ‘



POLSKI

Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed wigczeniem
( nowego oczyszczacza powietrza \
Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwor wlotowy, przeprowadza je przez filtr wstepny,
filtr pochtaniajgcy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuje je przez otwér wylotowy
z powrotem do pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz nowy filtr HEPA
usuwa 99,97% drobin kurzu o wielkosci rzedu 0,3 mikrona i pomaga réwniez pochtania¢ przykre
zapachy. Filtr pochfaniajgcy zapachy stopniowo absorbuje czgsteczki bedgce zrédiem zapachu.

Niektére sktadniki zapachu moga by¢ zatrzymane i oddawane z op6znieniem przez filtry, co moze
spowodowac, ze w wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznoéci od
miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwtaszcza w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe,
zapach ten moze stac¢ sie wyczuwalny o wiele szybciej, niz nalezatoby sie tego spodziewac. Jesli
zapach sie utrzymuje, nalezy wymienic filtry. (strona 9)

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu
unoszgcych sie drobin kurzu i przykrych zapachéw. Urzadzenie nie jest przeznaczone do usuwania
szkodliwych gazow, np. tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w tym samym pomieszczeniu
istniejg rownoczesnie zrédta zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usungé zapachu z powietrza.

N\ J

Filtr HEPA
Filtr pochtaniajacy zapachy SRR

— =

Filtr wstepny

)$8088866(
OO

OO
)$8688866(
166660606

‘ ‘ FP-J40EU_OM_12_languages.indb 2 @ 2020-01-22 16:08:05‘ ‘



~—— FUNKCJE —

Unikalne potaczenie technologii oczyszczania
powietrza

Potrojny system filtrow + generator jonow
Plasmacluster

WYCHWYTUJE KURZ*
Filtr wstepny wychwytuje kurz i inne duze

unoszgce sie w powietrzu czgsteczki.

ZMNIEJSZA ILOSC PRZYKRYCH ZAPACHOW
Filtr pochtaniajgcy przykre zapachy

pochtania wiele powszechnie wystepujgcych

w gospodarstwach domowych zapachéw.

ZMNIEJSZA ILOSC PYLKOW | PLESNI*
Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek

o wielkosci rzedu 0,3 mikrona. (JEM1467)

ODSWIEZA

Jony Plasmacluster oczyszczajg powietrze

w sposob podobny do tego, jak ma to miejsce
w srodowisku naturalnym, gdzie emitowana jest
jednakowa liczba jonéw dodatnich i ujemnych.

* Gdy powietrze jest zasysane przez system
filtréw.

System czujnikdw w sposéb ciggly monitoruje
jakos¢ powietrza, automatycznie dostosowujgc
tryb pracy do czystosci powietrza.
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Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza
firmy SHARP. Prosimy o uwazne zapoznanie sie

Z niniejszg instrukcjg obstugi. Przed przystgpieniem
do korzystania z urzgdzenia nalezy koniecznie
zapoznac sig z ostrzezeniami i wskazowkami
zawartymi w czesci ,Srodki ostrozno$ci”.

Po przeczytaniu instrukcji nalezy zachowac

ja w dogodnym miejscu w celu ponownego
wykorzystania. Dla wygody uzytkownika zalecamy
przechowywanie instrukcji w tatwo dostepnym
miejscu.
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Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych nalezy przestrzegac._
podstawowych zasad bezpieczenstwa,
do ktorych nalezg, miedzy innymi,
nastepujace zalecenia:

OSTRZEZENIE - nalezy zawsze

przestrzegac ponizszych wskazowek, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem,
pozaru i obrazen:

* Przed przystgpieniem do korzystania
z urzagdzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie zalecenia.

» Urzadzenie nalezy podtgczaé wytgcznie
do sieci o napieciu 220-240 V.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi badz
umystowymi, a takze przez osoby
bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, jesli pozostajg pod nadzorem
opiekunéw badz zostaty szczegotowo
poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzadzenia
i rozumieja ryzyka zwigzane
z niewlasciwym uzyciem. Dzieci nie
powinny wykorzystywaé urzadzenia
do zabawy. Dzieci nie powinny czyscic¢
urzadzenia ani wykonywaé¢ czynnosci
konserwacyjnych, jesli pozostaja bez
nadzoru.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika
serwisu, personel autoryzowanego
serwisu firmy Sharp lub podobnie
wykwalifikowang osobe. Pozwoli
to uniknag¢ niebezpieczenstwa.

W przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy, regulaciji
lub wystapienia innych problemoéw
prosimy o kontakt z najblizszym
punktem serwisowym.

* Nie wolno prébowaé naprawiac¢ ani
demontowa¢ urzadzenia gtéwnego
samodzielnie.

+ Wlewajac wode do zbiornika,
przeprowadzajgc czynnosci
serwisowe, wymieniajac filtr lub
pozostawiajgc urzadzenie nieuzywane
przez dluzszy czas nalezy odigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego od
sieci elektrycznej. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozaru w wyniku zawarcia.

* Nie korzystaj z urzgdzenia, jezeli jest
uszkodzony przewdd zasilajgcy lub
wtyczka, albo gniazdko w Scianie jest
obluzowane.
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* Regularnie usuwaj kurz z wtyczki
sieciowe;.

» Do otworow wlotowych ani wylotowych
nie wolno wsuwac palcow ani zadnych
innych obcych przedmiotéw.

» Odftgczajgc wtyczke nalezy zawsze za
nig trzymac. Nie wolno ciggngc¢ za kabel.
W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub
pozaru w wyniku zawarcia.

* Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego, co
mogtoby doprowadzi¢ do porazenia
pradem, przegrzania lub pozaru.

* Nie wolno odtgczac wtyczki mokrymi
rekoma.

* Nie wolno korzystac z opisywanego
urzadzenia w poblizu ani na gorgcych
obiektach, takich jak piece lub grzejniki,
a takze w miejscach, w ktorych
urzgdzenie bytoby narazone na dziatanie
pary.

* Nie wolno korzystac z urzgdzenia
podczas stosowania w pomieszczeniu
srodkéw w aerozolu przeciwko owadom,
a takze w pomieszczeniach, w ktorych
znajdujg sie pozostatosci smarow, zar,
rozzarzony popiot papierosowy lub opary
chemiczne ani w bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki.

» Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy
zachowac ostroznosc. Silnie zrgce srodki
mogg uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

* Nie wolno poddawac urzadzenia
dziataniu wody. Mogtoby to spowodowac
zwarcie lub porazenie prgdem.

UWAGA - S?,oséb postepowania, gdy
urzgdzenie zaktoca prace odbiornikow
radiowych lub telewizyjnych

Jesli opisywany oczyszczacz zaktdca prace
odbiornikéw radiowych i telewizyjnych,
nalezy sprobowac temu zapobiec,
wykonujgc jedng lub wiecej z ponizszych
Cczynnosci:

» Zmien kierunek lub przestaw antene
zaktocanego odbiornika.

» Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy
opisywanym urzgdzeniem
a odbiornikiem.

* Podtgcz urzagdzenie do gniazdka
elektrycznego w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

* Popros o pomoc sprzedawce urzgdzenia
lub doswiadczonego technika

2020-01-22 16:08:05‘ ‘



OSTRZEZENIA DOTYCZACE
OBSLUGI

Nie wolno blokowaé otwordéw wlotowych
ani wylotowych.

Urzadzenie musi pracowac zawsze

W pozycji pionowe;.

Nie wolno przesuwac oczyszczacza
podczas pracy.

Do przenoszenia oczyszczacza
wykorzystaj uchwyty znajdujgce sie po
obu stronach urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie zostanie ustawiona

na tatwej do uszkodzenia podtodze,
nierownej powierzchni lub dywanie

o dtugim witosie, nalezy unies¢
oczyszczacz podczas przenoszenia.
Nie wolno witgczac oczyszczacza bez
zainstalowanych prawidtowo wszystkich
filtréw.

Nie wolno my¢ oraz ponownie uzywac
filtra HEPA i filtra pochfaniajgcego
zapachy. Nie tylko nie poprawi to

jego wydajnosci, ale rowniez moze
spowodowacé porazenie prgdem lub
uszkodzenie oczyszczacza.

Obudowe oczyszczacza powietrza wolno
czysci¢ wytgcznie przy pomocy miekkiej
Sciereczki. Nie wolno stosowac lotnych
substancji lub detergentow. Benzyna,
rozcienczalnik czy proszki do szorowania
moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢
powierzchnie oczyszczacza, a ponadto
doprowadzi¢ do wadliwego dziatania
czujnikow.

Generator nalezy chroni¢ przed
dziataniem wody.

Nie wolno zbyt mocno szorowac panelu
tylnego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
INSTALACJI

Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza
w miejscach, w ktérych czujniki bytyby
narazone na bezposrednie dziatanie
wiatru.

W przeciwnym razie moze to
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza
w miejscach, w ktorych meble, zastony
lub inne przedmioty dotykatyby go

i zaktocaty dziatanie wlotu i wylotu

‘ ‘ FP-J4OEU_OM_12_languages.indb 3

powietrza.

* Nalezy unikac ustawiania oczyszczacza
w miejscach narazonych na czeste
skraplanie pary wodnej lub znaczne
zmiany temperatury. Z urzgdzenia
nalezy korzystac¢ przy temperaturze
w pomieszczeniu pomiedzy 0 a 35°C.

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownej
i stabilnej powierzchni w miejscu
zapewniajgcym odpowiednig cyrkulacje
powietrza. Ustawienie urzgdzenia na
podtodze pokrytej grubym dywanem
moze spowodowac, ze bedzie ono
nieznacznie wibrowac.

* Nie wolno instalowaé oczyszczacza
w miejscach, w ktorych gromadzi
sie ttuszcz lub sadza. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
obudowy lub usterke czujnikow.

+ Zdolnosc¢ urzadzenia do zatrzymywania
kurzu jest efektywna, nawet jesli zostanie
ono ustawione w odlegtosci 3 cm od
Sciany, ale sgsiednie Sciany i podtoga
mogg sie zabrudzi¢. Oczyszczacz nalezy
ustawi¢ w odpowiedniej odlegtosci od
$ciany. Sciana bezposrednio za wylotem
powietrza po pewnym czasie moze
zosta¢ zanieczyszczona. Jesli korzystasz
Z urzadzenia ustawionego w tym samym
miejscu przez dtuzszy okres, regularnie
czysc¢ sgsiadujgce sciany.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZ-
CZENIA | KONSERWACJI FILTROW

« Z filtrami nalezy postepowac zgodnie
ze wskazowkami zamieszczonymi
w niniejszej instrukcji obstugi. (strona 9)
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NAZWY CZESCI

WIDOK OD PRZODU

2

Monitor czystosci powietrza Niebieski
Informuje o poziomie zanieczysz-

czenia powietrza w pomieszczeniu  Pomarariczowy
w trzystopniowej skali, postugujac Powietrze zanieczyszczone

Powietrze czyste

sie r6znymi kolorami. Czerwony
WIDOK OD TYLU
12 1"
13 / ‘
14 [ %>
I | —
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( 000 i
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)
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00
( 100000
( )00000
fonrnanaas ]
( 00000
16 —= =
. . Wskaznik PLASMACLUSTER ION
1 Urzadzenie gtéwne 9 (niset?izrs“ki)
2 Wylot powietrza 10 | Monitor czystosci powietrza
Przyciskiwskaznik OFF TIMER (biaty) 11 | Uchwyt
3 (Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) Przycisk/ . .
wskaznik FILTER RESET (pomaranczowy) 12 | Filtr czujnika kurzu
Przyciskiwskaznik MODE (biaty) 13 | Filtr HEPA
4 Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) Przycisk PLA- . . .
SSMACLLJJS'FI!EI%, I0¥\l Ol{llF())FF y y) Przy 14 | Filtr pochtaniajacy zapachy
_Przycisk/wskaznik CLEAN ION SHOWER (biaty) 15 | Panel tylny (filtr wstepny)
5 (Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) Przycisk regu- .
lacji jasnosci wskaznikow 16 | Dolne wypustki
6 Przycisk POWER 17 | Wtyczka
7 Czujnik jasnosci 18 | Kabel zasilajacy
8 Czujnik zapachow
PL-4
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INSTALACJA FILTROW Tt e e A e

trycznej.

W celu utrzymania filtrow we wtasciwym stanie, w fabrycznie nowych urzadzeniach sg one insta-
lowane w plastikowych torebkach. Przed wigczeniem oczyszczacza nalezy wyjac¢ filtr z torebki.

1 Zdejmij panel tylny. 3 Zainstaluj filtr w urzadzeniu giéwnym.
Nie wolno instalowac filtra odwrotng strong, ponie-
waz oczyszczacz mogtby nie dziata¢ prawidtowo.

Pociagna¢

OO00CO00CCO0CC0K

Jeecsesesserersec =

OO0

OO0

OO0

Filtr pochtania- | — E|i||5t13A
jacy zapachy Etykieta

4 Zamontuj panel tylny na urzadzeniu

2 Wyjmij filtry z plastikowej torebki. gtéwnym.

(30055

1600666000 6006 06!

16660606 600606 60 gt

1600606606 6606 06!

16660606 600606 60

OOCOCUOOCOCTIOOC
10600606607606 00 ¢
10606068~ 3668086(
6222590000000

OOCOCOOOCOCO Y |
166006066600 5600

* Nie wolno wilgcza¢ oczyszczacza bez prawidto-
wo zainstalowanego filtra.

PL-5
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OBSLUGA

( URUCHOMIEMIENIE/ZATRZYMANIE URZADZENIA)

URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE

@ @ » Ustaw zgdang predkos¢ wentylatora.
M » Oczyszczacz uruchomi sie w ostatnio wybranym

trybie pracy.
(nie dotyczy trybu CLEAN ION SHOWER)

( TRYB CLEAN ION SHOWER )

Urzadzenie uwalnia jony Plasmacluster przy silnym natezeniu nawiewu powietrza i zatrzymuje kurz, zmniejszajac elek-
tryczno$¢ statyczng, przez dziesie¢ minut. Nastepnie poziom czutosci czujnika KURZU zostanie automatycznie zwiek-
szona. Czujnik szybko wykryje zanieczyszczenia i powietrze w pomieszczeniu zostanie oczyszczone w ciggu 50 minut.

St o . ,
Q) * Emisji jonéw Plasmacluster nie mozna wytgczy¢.
« Jesli praca w tym trybie sie zakonczy, oczyszczacz powréci do
poprzedniego trybu pracy.
Podczas pracy w danym trybie istnieje mozliwos¢ przetgczenia
do innego trybu pracy poprzez nacisniecie przycisku

® (PREDKOSC WENTYLATORA ) ®
UWAGA

AUTO

AUTO D

Predkos$¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana na podstawie trzech
wykrywanych czynnikéw.
(kurz/zapachy/natezenie Swiatta)

SLEEP 9

Oczyszczacz pracuje bardzo cicho, a predkosé wentylatora jest
automatycznie przetgczana w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
AUTO SLEEP MED MAX powietrza i jasnosci pomieszczenia.

Monitor czystosci powietrza/wskaznik trybu Plasmacluster lon
automatycznie przygasza lub catkowicie wytgcza swoje podswietlenie
w zalezno$ci od natezenia Swiatta w pomieszczeniu.

Pomieszczenie jest jasno oswietlone: podswietlenie wskaznikéw
przygaszone

Pomieszczenie jest ciemne: podswietlenie WYL.

C WYLACZN'K CZASOWY ) Nawet gdy wskaznik jest wytaczony, jony Plasmacluster s uwalniane,

o ile oczyszczacz nie zostanie wytgczony przyciskiem @ :

¥ ONJOFF
(Press 3 sec)

Ustaw zgdany czas pracy oczyszczacza. Po osiggnieciu ustawionego czasu urzadzenie zostanie automatycznie zatrzymane.

(przy wtaczonym urzgdzeniu)

2h 4h 8h Q) @ Q) @
2h 4h 8h OFF

“ 2 godz. 4godz. 8godz. ANULOWANIE

PL-6
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[ REGULACJA JASNOSCI WSKAZNIKOW )

Istnieje mozliwo$¢ wytgczenia Swiecgcego sie monitora czystosci/ wskaznika trybu PLASMACLUSTER ION.

1 (przy wigczonym urzgdzeniu)

+ Jesli przycisk CLEAN ION SHOWER nie
zostanie nacisniety w ciggu osmiu sekund od
wyregulowania czutosci czujnikéw, ustawienie
zostanie zapamietane automatycznie.

_:6:_ . . .. . . .
' ‘?gli’fs'xfw wigcej niz 3 sekundy . tch_yszczacz uruchomi sig w ostatnio wybranym
________________________________________________________________________________________ rybie pracy.

2 GO D D Ao
Podswietlenie automatycznie wigczy sie lub

AUTO DIM OFF zostanie przygaszone zgodnie z natgzeniem
Swiatta w pomieszczeniu.
& AUTO/DIM/OFF Pomieszczenie jest jasno o$wietlone: podswietlenie Wt..
(Press 3 sec) Pomieszczenie jest ciemne: pod$wietlenie przygaszone

OFF (WYL.)
W przypadku ustawienia na ,OFF” (wyt.) po
rozpoczeciu pracy urzgdzenia wskazanie ,DIM”
(podswietlenie przygaszone) wyswietlane jest
przez osiem sekund, a nastepnie podswietlenie

[ Wiaczenie/wytaczenie trybu PLASMACLUSTER ION ) zostanie wytgczone.
Jesli tryb PLASMACLUSTER ION zostanie wtgczony, zadwieci sie wskaznik PLASMACLUSTER ION (niebieski).

(przy wigczonym urzadzeniu)

We. Wyt.

@ * Po uruchomieniu oczyszczacz
rozpoczyna prace ostatnio wybranym
M trybie.
N oo —
‘;’.:.'\}ON/OFF ON/OFF
(Press3sec)  wiecej niz 3 sekundy (Press3sec)  wiecej niz 3 sekundy
[ REGULACJA CZULOS$CI CZUJNIKOW )
Mozesz zmieni¢ czuto$¢ czujnikdw kurzu, zapachdw i natezenia Swiatta.
1 (przy wytgczonym urzgdzeniu)
wiecej niz 3 sekundy
2 Czujnik kurzu/czujnik zapachow Czujnik natezenia swiatta
(4 *) @“ 4h 8h 2h
Standardowa  Wysoka Niska Standardowa  Wysoka Niska

>
« Jesli przycisk POWER OFF nie zostanie nacisniety w ciggu 8 sekund od
wyregulowania czutosci czujnikow,
« Ustawienie czuto$ci czujnikdw zostanie zapamietane, nawet gdy urzgdzenie
jest odtgczone od zasilania.

PL-7
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Nalezy zawsze odtgczy¢ wtyczke kabla zasilajacego od sieci elektrycznej.

W celu utrzymania opisywanego oczyszczacza w odpowiednim stanie nalezy regularnie czysci¢ cale urzadze-
nie wraz z filtrem.

Przed przystqpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odiagczy¢ przewéd zasilajacy od

gnlazdka w $cianie.
Raz na dwa
E CZUJNIKI miesigce

E3 FILTR HEPA
Gdy z wylotu powietrza wydobywa sie zapach A\
Gdy zapach jest wyjatkowo nieprzyjemny )

FILTR POCHLANIAJA-
CY ZAPACHY

Gdy z wylotu powietrza wydobywa sie zapach
Gdy zapach jest wyjatkowo nieprzyjemny

B

URZADZENIE GLOWNE

Raz na dwa
miesigce

Panel tylny (filir wstepny) ———
Raz na miesigc
Wskaznik RESETOWANIA FILTRA $wieci sie. : e

— PANEL TYLNY (filtr wstepny)

Ostroznie przy pomocy odkurzacza usun kurz z panelu tylnego.

GEE> ®

Nie wolno zbyt mocno szorowacé panelu tylnego.

Panel tylny —(

\

Po czyszczen iu — ((UWAGA ) Sposdhb czyszczenia trudnych do usuniecia zanieczyszczen———

E,I?r af‘)*c:zyszczemu nalezy zresetowa¢ wskaznik 1. Dodaj do wody niewielka ilos¢

Panel tylny $rodka do mycia naczyn i namocz

filtr przez okoto dziesie¢ minut.

2. Sptucz $rodek do mycia naczyn

czystg woda.
— @7 RESET ® /) RESET 3. Catkowicie wysusz filtr w dobrze
(Press 3 sec.) Wlecej niz (Press 3 sec.) tvl iai
3 sekundy wentylowanym miejscu.
Wskaznik RESETOWANIA FILTRA wigczy sie ) ’
po ok. 720 godzinach pracy.
J
— CZUJNIKI |
Czujnik kurzu - 1. Zdejmij panel tylny.
i— : 2. Zdemontuy; filtra czujnika.
Filtr czujnika kurzu - / | 3. Jesli filtr czujnika jest bardzo brudny, nalezy go umy¢
' wodgq i starannie osuszy¢.
Czujnik zapachow .. .
Ostroznie, przy pomocy odkurzacza lub innego urzgdze-
nia, usun kurz z czujnika zapachéw.
\_ Czujnik zapachow )
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— FILTRY

.

Ostroznie, przy pomocy odkurzacza lub podobnego urzgdzenia, usun kurz
z filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego zapachy.

) OSTRZEZENE o

Nie wolno MYC filtra HEPA w wodzie ani SUSZYC w nastonecznionym miejscu.
Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ i nie przyktadaé zbyt duzej sity, poniewaz filtr jest delikatny.

* Filtr HEPA

Czynnosci konserwacyjne mozna przeprowadzac tylko po stronie oznaczonej
etykietg. Nie wolno czysci¢ odwrotnej strony: w przeciwnym razie dojdzie do
zniszczenia filtra.

* Filtr pochtaniajgcy zapachy

Czynnosci konserwacyjne mozna przeprowadzaé po obu sronach.

— URZADZENIE GLOWNE N

Uzywaj suchej, miekkiej $ciereczki
Do usuwania trudnych plam lub zanieczyszczeh nalezy uzy¢ miekkiej sciereczki
zwilzonej w cieptej wodzie.

* Nie wolno uzywac¢ lotnych substancji.
Benzyna, rozcienczalnik, proszki do szorowania itp. mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

*Nie wolno stosowa¢ detergentéw.
Detergenty mogtyby uszkodzi¢ oczyszczacz. )

WYMIANA FILTROW

Trwatosé filtrow

Trwatos¢ filtra i czestotliwos¢é wymiany ustalono na podstawie warunkéw panujgcych w pomieszczeniu, w ktorym
wypalanych jest pie¢ papieroséw dziennie, a wydajnosc¢ zatrzymywania kurzu jest zmniejszona o potowe w sto-
sunku do wydajnosci nowych filtréw.

Czestotliwos¢ wymiany filtra zalezy od warunkéw w miejscu eksploatacji, stopnia wykorzystania i sposobu usta-
wienia urzgdzenia.

Zaleca sie czestszg wymiane filtrow, jesli urzgdzenie pracuje w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe.

* Filtr HEPA: Po dziesieciu latach od otwarcia
* Filtr pochtaniajgcy zapachy: Po dziesieciu latach od otwarcia

Model filtra zapasowego Usuwanie zuzytych filtréw
W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumie¢ Zuzyty filtr nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi
sie ze sprzedawcg urzgdzenia. przepisami dotyczgcymi usuwania odpadéw.
Filtr HEPA: 1 sztuka Filtr pochtaniajgcy zapachy: 1 sztuka Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:
FZ-J40HFX FZ-J40DFX * Polipropylen
* Polietylen

* Polipropylen < Poliester
» Wegiel aktywowany
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Materiaty zastosowane w filtrze pochtaniajgcym zapachy:




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie sie z ponizszg tabelg, poniewaz problem moze nie by¢ wynikiem

uszkodzenia oczyszczacza.

OBJAW

ROZWIAZANIE (brak usterki)

Zapachy i dym nie sg skutecznie
usuwane.

» Wyczys$¢ lub wymien filtry, jesli sg silnie zanieczyszczone. (strona 9)
» Sprawdz, czy filtry zostaty wyjete z plastikowej torebki. (strona 5)

Wskazniki na monitorze czystosci
powietrza Swiecg na niebiesko, chociaz
powietrze jest zanieczyszczone.

» W chwili wigczenia urzgdzenia powietrze mogto by¢ silnie zanieczyszczone.
Odfacz oczyszczacz od sieci, odczekaj minute i wtgcz go ponownie.

Wskazniki na monitorze czystosci po-
wietrza Swiecg na pomararnczowo lub
czerwono, chociaz powietrze jest czyste.

» Czujnik pracuje niestabilnie, jesli jest zanieczyszczony lub zablokowany.
Oczys¢ ostroznie otwory czujnika kurzu. (strona 8).

Podczas pracy urzgdzenia stychac stuki
lub trzaski.

» Trzaski i stuki mogg by¢ styszalne, gdy urzgdzenie wytwarza jony.

Nawiewane powietrze ma nieobojetny
zapach.

» Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.
* Wyczy$c¢ lub wymien filtry.

Urzgdzenie nie dziata, chociaz w powie-
trzu jest dym papierosowy.

» Czy urzgdzenie nie zostato zainstalowane w miejscu utrudniajgcym
skuteczng detekcje dymu papierosowego?

» Czy otwory czujnika kurzu nie sg zablokowane lub zanieczyszczone?
(W takim przypadku nalezy oczys$ci¢ otwory; patrz opis na stronie 8.)

Zapach wydobywa sie z nowego filtra.

» Natychmiast po wyjeciu filtra z plastikowej torebki moze pojawic sie nie-
znaczny zapach.
Zapach nie wplywa na wydajnos¢ filtra ani nie jest szkodliwy dla ludzi.

Monitor czystosci powietrza Monitor jest
wytgczony.

* Upewnij sig, ze wskazniki nie zostaty wytgczone.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk | przez 3 sekundy, aby wigczy¢ wskaz-
niki. (strona 7) ‘

» Upewnij sig, ze nie zostat wybrany tryb SLEEP.
Monitor czystosci powietrza/wskaznik trypbu PLASMACLUSTER ION
zostanie automatycznie wytgczony, gdy wybrany jest tryb SLEEP i w po-
mieszczeniu jest ciemno.

Wskazniki na monitorze czystosci powie-
trza regularnie zmieniajg kolor.

 Kolor wskaznikow na monitorze czystosci powietrza zmienia sie
automatycznie, zaleznie od zanieczyszczen wykrywanych przez czujnik
kurzu.

Wskaznik SLEEP pulsuje.

* Btad silnika wentylatora. Wytgcz zasilanie urzadzenia.
Po minucie wigcz je ponownie.

Funkcja AUTO RESTART

Po przywrdceniu zasilania urzgdzenie
automatycznie wznowi prace.

* Nawet jesli zostanie odtgczona wtyczka przewodu zasilajgcego od sieci
elektrycznej lub zasilanie zostanie wytgczone wytgcznikiem sieciowym,
po przywrdceniu zasilania urzgdzenie uruchomi sie w ostatnio wybranym
trybie pracy z ustawieniami, ktére byly aktywne w momencie wystgpienia
przerwy.

WL.. (ustawienie domysine)
(przy wytgczonym urzadzenlu

wiecej niz trzy
sekundy)

AUTO \‘/\‘/\‘/
D
/y\/y\/y\/y\

UTO
(jednoczesnie przez Jegli wskazniki @) %)), Ri @ swiecq sie przez
osiem sekund, ustawienia zostaty zakonczone.

WYL.

(przy wytgczonym urzgdzeniu)

(jednoczes$nie przez
wiecej niz trzy sekundy)
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DANE TECHNICZNE

Zasilanie 220-240V, 50-60 Hz

Ustawienie predkosci wentylatora MAX MED SLEEP*
Predko$¢ wentylatora (m¥godzing) 240 186 48~120
Poziom szuméw (dBA) 45 39 15~30
Moc znamionowa (W) 23 14 3,5~7,5
Pobor mocy w trybie czuwania (W) 0,9

Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m?)* ~30

Zalecana powierzchnia pomieszczenia, w kiérym mozna

uzyskac wysoka koncentracje jonow Plasmacluster (m?)* ~23

Dtugos¢ przewodu zasilajgcego (m) 2,0

Wymiary (mm) 390 (szer.) x 270 (gt.) x 583 (wys.)

Masa (kg) 6,2

*1 Oczyszczacz pracuje cicho, a predko$¢ wentylatora jest automatycznie przetgczana w zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia powietrza i natezeniem Swiatta w pomieszczeniu.

*2 + Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z maksymalng
szybkoscig.

» Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktorej okreslong ilos¢ czgstek kurzu mozna usungc
[O) w ciggu 30 minut. (JEM1467) [O)

*3 Powierzchnia pomieszczenia, w ktérym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia jonéw w liczbie
ok. 7000 jonéw na centymetr sze$cienny, w poblizu srodka pomieszczenia, gdy wentylator pracuje ze Srednig
predkoscig (MED), a urzadzenie gtéwne zostato zainstalowane w poblizu sciany na wysokosci ok. 1,2 m od
podtogi.

Pobor mocy w try- Jesli urzadzenie jest podiaczone do sieci elektrycznej, pobiera energie w trybie
bie czuwania czuwania w celu zasilenia uktadow elektronicznych. Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu
energii, nalezy odtgczac urzgdzenie od sieci elektrycznej, jesli nie jest uzywane.
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Uwaga: panstwa pro-

dukt jest oznaczony tym
symbolem. Oznacza on,
ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektro-
nicznych nie mozna faczyé
ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych.
Dla tych produktow istnieje
oddzielny system zbiorki
odpaddéw.

‘ ‘ FP-J40EU_OM_12_languages.indb 12

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych gospodarstw domowych)
dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI
ANI WRZUCAC DO ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oddzielna zbidrka odpaddéw promuje przyjazne dla srodowiska przetwarzanie odpadow,
recykling materiatéw i zminimalizowanie ilosci odpadéw. NIEPRAWIDELOWE USUWANIE
ODPADOW moze stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na
pewne substancje! Zwré¢ ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komunalnego,
najblizszego punktu zbiorki odpadow.

W przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego sposobu usunigcia zuzytego urza-
dzenia nalezy skontaktowac sie z witadzami lokalnymi lub sprzedawca produktu.
DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | NIE-
KTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKLAD W NORWEGII i SZWAJCARII: Jestescie
Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiérce odpaddw.
Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzadzeniach elektrycznych i elek-
tronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sg korzystac
z istniejgcych punktéw zbidrki zuzytych urzadzen. Zwrot produktu jest bezptatny.

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy skontakto-
wacé z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu
wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiérki odpadow.
W Hiszpanii: W celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie z wyzna-
czonym punktem systemu zbiorki odpadow lub wiadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwajcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwraca¢

do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegdty na temat
punktéw zbiorki odpadéw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania odpa-
dow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungg:

Nalezy skontaktowa¢ z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje

o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu i re-
cyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwrécié
do lokalnych punktéw zbiérki odpadow.

W Hiszpanii: w celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie wyznaczo-
nym punktem systemu zbiorki odpaddéw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
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